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SUPERNOTA

La corrección

Un texto bien escrito tiene que atender las
exigencias de la corrección: es decir, debe
respetar las reglas ortográficas, reproducir
fielmente las palabras y atender las reglas

de la construcción sintáctica.

La cohesión
Propiedad que tienen los textos en la que el

emisor suele mantener una relación entre los
elementos (palabras, oraciones, párrafos) y los

mecanismos formales (nexos, conectores, signos
de puntuación) que harán producir un texto

lingüísticamente atractivo, basándose en una
idea.

La coherencia

Propiedad que contienen los
textos cuando mantienen un

equilibrio entre su fondo, su forma
y su estructura lógica.

La adecuación
Requiere una forma de

comunicación adaptada al tema
que trata (general o particular, de

divulgación o especializado);
determina qué lenguaje será el más

adecuado para establecer la
comunicación con el receptor.

Precisión léxica
La precisión léxica es el uso adecuado del

significado de una palabra en un determinado
contexto. La lengua castellana es rica en

variedades de palabras para una determinada
expresión.
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Neologismo

Palabra incorporada al español, sin otro
fundamento que la moda. En general se
usa en lugar de vocablos equivalentes a

los que ya existen: educacionista por
educativo, carenciado por careciente.

Barbarismo
Toda escritura o pronunciación defectuosa de
palabras, giros o expresiones: metereólogo por
meteorólogo, cónyugue por cónyuge (en Chile

habitualmente se escribe bien, pero se pronuncia
mal), bajo el punto de vista por desde el punto de

vista.

Solecismo
Falta contra la sintaxis por concordancia,

orden, construcción, régimen: sentarse
en la mesa por sentarse a la mesa,

hombres y mujeres trabajadoras por
hombres y mujeres trabajadores
(acotación: aunque se acuse de

machistas a los académicos).

Anfibología
Expresión que puede interpretarse de
dos maneras: ayer te vi con anteojos

(¿quién llevaba los anteojos?), la madre
observaba a su hijo llorando (¿quién

lloraba?). En periodismo a veces
apelamos a títulos con malicia, con

ambigüedades deliberadas.

Monotonía
Empleo repetido, dentro de una oración, de

los mismos vocablos, giros o construcciones.
Denota pobreza lingüística.
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Redundancia

Repetición innecesaria de conceptos:
hace unos años atrás por hace unos años
o unos años atrás, volvemos a reiterar por

reiteramos.

Extranjerismo

En muchos casos tiene su equivalente en español. En
otro, ya se castellanizó y se han adaptado a la grafía y la
pronunciación. Algunos están muy arraigados. Prefiera

casete, estrés, papel (en lugar de rol).

Participantes
Individuos que asumen los roles de emisor
(quien transmite información, codificando

el mensaje) y receptor (quien recibe la
información y la decodifica, es decir,

interpreta los mensajes o
comportamientos que le son

transmitidos).

Mensaje
Conjunto de sonidos, palabras,

comportamientos, símbolos e ideas,
transmitidos de manera verbal y no

verbal para adquirir significados
dentro de la comunicación, es decir;
todo lo que se transmite durante el

proceso comunicativo.

Canal

Medio por el que se transmite el mensaje.
Puede ser natural (el habla) o artificial (medios

de comunicación).
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Contexto

Ambiente en el que se desarrolla la
comunicación, es decir, todo lo que rodea
al proceso. El contexto comprende no sólo

el ambiente externo, sino todas las
cuestiones psicológicas, culturales,
históricas y sociales que rodean a la

comunicación.

Ruido
Impedimentos que interfieren los procesos de

comunicación e impiden que llegue una respuesta
adecuada al emisor del mensaje. Hay tres tipos de ruido:
físico, que involucra el tono de voz, miradas, ademanes,

sonidos; psicológico, incluye distracciones, pensamientos,
emociones; finalmente, el ruido semántico, que se refiere a

los símbolos que no comparte el emisor y dificultan la
comunicación.

Retroalimentación

Respuestas que se emiten durante o al
final del proceso de comunicación e

indican si el mensaje ha sido entendido o
interpretado de la manera en la que

deseaba el emisor.

Código

Lenguaje que empleamos para
comunicarnos. En la medida en que

nosotros codifiquemos (creemos un código)
y decodifiquemos (interpretemos o

comprendamos el código enviado) se dará
de forma positiva la retroalimentación.

Intención informativa

Cuando nuestra intención es informar, usamos
datos, hechos objetivos, sucesos, acontecimientos.

Un claro ejemplo de cuándo se utiliza la función
informativa es una noticia.
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Intención persuasiva

Cuando queremos convencer a alguien de
algo, empleamos la función persuasiva. Un
anuncio publicitario busca que hagamos

alguna transacción o compra. La
argumentación, las palabras que

empleamos, todo tiene importancia para
convencer o persuadir.

Intención apelativa

Cuando queremos ordenar algo, empleamos la función
apelativa. En este caso, se debe emplear un lenguaje claro

y directo. Por ejemplo, un mensaje de ¡Silencio!, es un
ejemplo de la intención apelativa. Un instructivo tiene

también una intención apelativa, ya que nos indica paso a
paso lo que debemos hacer.

Función apelativa o
conativa

Busca generar una reacción, una
respuesta o la realización de una

actividad por parte del receptor. Dicho de
otra manera, el emisor intenta influir en el
receptor para convencerlo de que piense

o actúe de otra manera

Función
metalingüística

Se presenta cuando la lengua se utiliza
para hablar de sí misma. Puede decirse que

cuando no se puede decodificar la
información referida en un proceso

comunicativo, utilizas la misma lengua para
hablar de ella.

Función fática
Se usa para que tanto el emisor como el receptor
comprueben, de vez en cuando, que el canal de

transmisión de la información, funciona bien. Sirve
para iniciar, finalizar, detener o comprobar si el

receptor ha comprendido el mensaje.
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Signos de puntuación

Son un conjunto de signos gráficos que
nos ayudan a pausar correctamente las

diferentes frases entre sí; ejemplos: coma,
punto y coma, punto seguido, punto y
aparte, punto final, dos puntos, puntos
suspensivos, raya, guion, paréntesis,

comillas, signos de interrogación, signos
de admiración.

Narración

La narración tiene como objetivo principal dar a conocer un
relato sobre un acontecimiento donde intervienen

personajes en un ambiente delimitado. Suelen emplearse
los verbos y los sustantivos para conjuntar las acciones de

la historia.

Descripción

Describir equivale a pintar con palabras un
objeto, animal, persona, lugar o ambiente,

para observar los detalles como si
estuviéramos frente a la pintura de un

cuadro. En la descripción de un texto se
utilizan principalmente los adjetivos que

sirven para definir los rasgos de una
persona, señalar sus cualidades, resaltar sus

actitudes, delimitar sus sentimientos,
mostrar sus defectos, etc.

Exposición
Su propósito principal es explicar de forma
sistematizada la exposición por escrito de

una investigación, la descripción de un
invento, el significado de un concepto, el

informe sobre una obra literaria, algún
suceso o idea, etc.

Argumentación
La argumentación se define como una serie de

razonamientos que parten de una idea central en la
que se exponen ciertas aseveraciones, lógicas o

convincentes, que el autor tendrá que atender para
sostenerlas, demostrando que tiene un nivel

intelectual y cultural muy sólido.
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Diálogo

Es la conversación que se da entre dos o
más personas, quienes expresan a través

de un intercambio de ideas sus
argumentos y puntos de vista de forma

alterna. El diálogo da cabida a todo tipo de
debates que pueden desencadenar tanto

acuerdos como desacuerdos.

Conjunción

Son términos que carecen de contenido significativo y se
utilizan para unir palabras, frases y oraciones; ejemplos: y,
e, ni, que, o, u, pero, mas, sin embargo, aunque, sino que,

más bien, que, conque, porque, aun, si…
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